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ID-DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2002/77KE
tas-16 ta’ Settembru 2002
dwar kompetizzjoni fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,
u partikolarment I- I-Artikolu 86(3) tieghu,

Billi:

1)

Id-Direttiva tal-Kummissjoni 90/388/KEE tat-28 ta’
Gunju 1990 dwar il-kompetizzjoni fis-swieq tas-servizzi
tat-telekomunikazzjonijiet (*), kif 1-ahhar emendata mid-
Direttiva 1999/64/KE (2), kienet emendata sostanzjalment
bosta drabi. Peress li ghandhom isiru aktar emendi,
ghandha tkun immodellata mill-gdid fl-interess ta’
kjarezza.

L-Artikolu 86 tat-Trattat jinkariga lill-Kummissjoni bil-
kompitu li tizgura li, fil-kaz ta’ l-imprizi pubbli¢i u l-imprizi
li jgawdu drittijiet specjali jew esklussivi, I-Istati Membri
jharsu l-obbligi taghhom taht il-ligi tal-Komunita. Skond
l-Artikolu 86 (%) , il-Kummissjoni tista’ tispecifika u ticcara
l-obbligi li johorgu minn dak 1-Artikolu u, fdak is-sett,
tistabbilixxi I-kondizzjonijiet li huma mehtiega biex jipper-
mettu lill-Kummissjoni li twettaq effettivament id-dmir tas-
sorveljanza impost fugha minn dak il-paragrafu.

Id-Direttiva 90/388/KEE htieget l-Istati Membri jnehhu
d-drittijiet specjali u esklussivi ghall-provvista tas-servizzi
tat-telekomunikazzjonijiet, ghall-bidu ghal servizzi ohra
ghajr  il-voice telephony, is-servizzi tas-satellita u
r-radjukomunikazzjonijiet  mobbli, u  mbaghad
stabbilixxiet bil-mod kompetizzjoni shiha fis-suq tat-
telekomunikazzjonijiet.

Numru ta’ Direttivi ohra f'dan il-gasam ukoll kienu adot-
tati taht I-Artikolu 95 tat-Trattat mill-Parlament Ewropew
u [-Kunsill bil-mira, prin¢ipalment, li jistabbilixxu suq
intern ghas-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet
bl-implimentazzjoni ta’ provvista ta’ network miftuh u
provvista ta’ servizz universali fambjent ta’ swieq miftuha
u kompetittivi. Dawk id-Direttivi ghandhom jithassru
beffett mill-25 ta’ Lulju 2003 meta l-qafas regolatorju ¢did
ghan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i huwa applikat.

Il-qafas regolatorju ¢did tal-komunikazzjonijiet elettronici
jikkonsisti minn Direttiva generali wahda, id-Direttiva
2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’

() GUL108, ta'l-24.4.2002, p. 33.
() GUL 192, ta'1-24.7.1990, p. 10.
() GUL175,ta'1-10.7.1999, p. 39.

Marzu 2002 dwar qafas regolatorju komuni ghan-networks
u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronicl (Direttiva ta’
Qafas) u erba’ Direttivi specifici: Id-Direttiva 2002/20/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002
dwar l-awtorizzazzjoni tan-networks u s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva ta’
l-Awtorizzazzjoni) (*), id-Direttiva 2002/19/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’” Marzu 2002
dwar l-access ta’, u interkonnessjoni ma’, networks
tl-komunikazzjonijiet elettroni¢i u facilitajiet assocjati
(Direttiva ta’ 1-Access) (°), id-Direttiva 2002/22/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002dwar
is-servizz universali u d-drittijiet ta’ l-utenti relatati man-
networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici
(Direttiva  tas-Servizz ~ Universali) (6), u d-Direttiva
2002/58KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’
Lulju 2002 dwar l-ipprocessar ta’ l-informazzjoni personali
u  l-protezzjoni tal-privatezza  fis-settur  tal-
komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva dwar il-privatezza
u l-komunikazzjonijiet elettronici) sector (7).

Fuq bazi ta’ l-izviluppi li mmarkaw il-process tal-
liberalizzazzjoni u I-ftuh gradwali tas-swieq tat-
telekomunikazzjonijiet ~ fl-Ewropa  mill-1990,  certi
definizzjonijiet uzati fid-Direttiva 90/388/KEE u l-atti
emendati taghha ghandu jkunu rrangati sabiex jirriflettu
l-ahhar  zZviluppi  teknologi¢i  fil-qasam  tat-
telekomunikazzjonijiet, jew mibdula sabiex jikkunsidraw
il-fenomenu tal-konvergenza li fformat it-teknologija ta’
l-informazzjoni,  l-industriji ~ tal-media u  tat-
telekomunikazzjonijiet matul dawn l-ahhar snin. Il-kliem
ta’ certi dispozizzjonijiet ghandhom, fejn possibbli, ikunu
¢carati sabiex jiffacilitaw l-applikazzjoni taghhom, wara li
jikkunsidraw, fejn ikun il-kaz, id-Direttivi relevanti adottati
taht I-Artikolu 95 tat-Trattat, u l-esperjenza akkwistata
mill-implimentazzjoni tad-Direttiva 90/388/KEE  kif
emendata.

Din id-Direttiva taghmel riferenza ghas-“servizzi tal-
komunikazzjonijiet ~elettroni¢i” u  “n-networks  tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i” minflok it-termini uzati
gabel “servizzi tat-telekomunikazzjonijiet” u “networks tat-
telekomunikazzjonijiet”. Dawn id-definizzjonijiet il-godda
huma indispensabbli sabiex jikkunsidraw il-fenomenu tal-
konvergenza billi jgibu flimkien taht definizzjoni wahda
s-servizzi ufjew in-networks tal-komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i i huma kkoncernati bit-tqassim ta’ sinjali bil-wire,
radju, mezzi ottici jew elettromanjetici ohra (jigifieri, iffis-
sati, minghajr wire, cable television, networks tas-satelliti).
Ghalhekk, it-trasmissjoni u x-xandir tal-programmi tar-
radju u tat-televizjoni ghandhom ikunu rikonoxxuti bhala

GUL 108, ta’ 1-24.4.2002, p. 21.
GU L 108, ta’ 1-24.4.2002, p. 7.
GU L 108, ta’1-24.4.2002, p. 51.
GU L 201, tal-31.7.2002, p. 37.
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servizz ta’ komunikazzjoni elettronika u n-networks uzati
ghat-tali trasmissjoni u x-xandir ghandhom l-istess ikunu
rikonoxxuti bhala networks ta” komunikazzjonijiet elettro-
nic¢i. Barra minn hekk, ghandu jkun i¢carat li d-definizzjoni
l-gdida tan-networks ta’ komunikazzjonijiet elettronici
ghandhom ukoll ikopru n-networks tal-fibre li jippermetti li
terzi persuni, billi juzaw it-taghmir ta’ switching jew routing,
biex jibaghtu s-sinjali.

Fdan il-kuntest, ghandu jkun car li I-Istati Membri jridu
jnehhu (jekk mhux diga’ ghamlu hekk) drittijiet esklussivi
u  speGjali  ghall-provvista  tan-networks  tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i u ghandna nizguraw li
l-imprizi huma intitolati li jipprovdu t-tali servizzi minghjr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi
2002/19/KE, 2002/20/KE, 2002/21/KE u 2002/22/KE.
Id-definizzjoni ta’ networks tal-komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i ghandha wkoll tfisser li Stati Membri mhumiex
permessi li jirrestringu d-dritt ta” operatur li jistabbilixxi,
jestendi ufjew jipprovdi cable network fuq il-bazi li t-tali
network jista wkoll jintuza ghat-trasmissjoni ta’
programmar tar-radju u tat-televizjoni. Partikolarment,
drittijiet spe¢jali jew esklussivi li jammontaw ghar-
restrizzjoni ta’ l-uzu tan-networks tal-komunikazzjonijiet
elettronici ghat-trasmissjoni u d-distribuzzjoni tas-sinjali
tat-televizjoni huma kontra I-Artikolu 86(1), li jingara
flimkien ma’ I-Artikolu 43 (dritt ghall-istabbiliment) ufjew
l-Artikolu 82(b) tat-Trattat tal-KE sakemm ghandhom
l-effett li jippermettu impriza dominanti li tillimita “il-
produzzjoni, l-izvilupp tas-swieq jew dak tekniku ghall-
pregudizzju tal-konsumaturi”. Dan huwa, madankollu,
minghajr pregudizzju ghar-regoli specifi¢i adottati mill-
Istati Membri skond il-ligi tal-Komunita, u, partikolarment,
skond id-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE tat-3 t'Ottubru
1989 (), dwar il-ko-ordinazzjoni ta’ Certi dispozizzjonijiet
imnizzla mill-ligi, regolament jew azzjoni amministrattiva
fl-Istati Membri li jikkoncernaw is-segwiment ta’ attivitajiet
tax-xandir tat-televizjoni, kif emendati mid-Direttiva
97/36 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2), li jirre-
golaw id-distribuzzjoni tal-programmi awdjovizivi mahsuba

ghall-pubbliku generali.

Skond il-prin¢ipju tal-proporzjonalita’, 1-Istati Membri
m’'ghandhomx aktar jaghmlu l-provvista tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢ci u l-istabbiliment u
l-provvista tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici
suggetti ghal regim tal-licenzjar izda ghal regim ta’ awto-
rizzazzjoni generali. Din mehtiega wkoll mid-Direttiva
2002/20/KE, li skond din is-servizzi jew in-networks tal-
komunikazzjonijiet elettronici ghandhom ikunu pprovduti
fuq il-bazi ta’ awtorizzazzjoni generali u mhux fuq il-bazi
ta’ licenzja. Parti ngurjata ghandha jkollha d-dritt i tisfida
decizjoni li ma tippermettihiex li tipprovdi servizzi jew
networks tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i quddiem korp
indipendenti u, fl-ahhar, quddiem qorti jew tribunal. Huwa
prin¢ipju fondamentali tal-ligi tal-Komunita li individwu
huwa intitolat ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva kull

() GUL 298, tas-17.10.1989, p. 23.

() GUL 202, tat-30.7.1997, p. 60.

(11)

(12)

(13)

meta mizura ta’ l-Istat tikser drittijiet moghtija lilu minn
dispozizzjonijiet ta’ Direttiva.

Awtoritajiet pubblici jistghu jesercitaw influenza domi-
nanti fuq l-imgieba ta’ imprizi pubblici, bhala rizultat jew
tar-regoli li jirregolaw l-imprizi jew tal-manjiera li biha
huma mqassma I-pussess ta’ l-ishma. Ghalhekk, fejn I-Istati
Membri jikkontrollaw operaturi ta’ network integrat
vertikalment li joperw networks li kienu stabbiliti taht
drittijiet specjali jew esklussivi, dawk Il-Istati Membri
ghandhom jizguraw li, sabiex ikunu evitati ksur potenzjali
fir-regoli ta’ kompetizzjoni tat-Trattat, it-tali operaturi,
meta jgawdu minn pozizzjoni dominanti fis-suq relevanti,
ma jiddiskriminawx favur l-attivitajiet taghhom stess. Ise-
gwi li -Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha
mehtiega biex jevitaw kull diskriminazzjoni bejn dawn
l-operaturi integrati vertikalment u l-kompetituri taghhom.

Din id-Direttiva ghandha wkoll ti¢ccara l-prin¢ipju mehud
mid-Direttiva tal-Kummissjoni 96/2/KE tas-16 ta’ Jan-
nar 1996 li temenda d-Direttiva 90/388/KE rigward
il-komunikazzjonijiet mobbli u personali (3), billi jip-
provdu li I-Istati Membri m'ghandhomx jaghtu drittijiet
esklussivi jew specjali ta’ l-uzu ghall-frekwenzi tar-radju u
li d-drittijiet ta’ l-uzu ta’ dawk il-frekwenzi ghandhom
ikunu assenjati skond il-proceduri oggettivi, mhux diskri-
minatorji u trasparenti. Dan m'ghandux ikun minghajr pre-
gudizzju ghal kriterji u proceduri specifici adottati mill-
Istati Membri biex jinghataw it-tali drittijiet lii min
jipprovdi s-servizzi tal-kontenut tax-xandir tar-radju jew
tat-televizjoni bil-hsieb li jfittxu ghanijiet ta’ interess gene-
rali konformi mal-ligi tal-Komunita.

Kull skema nazzjonali skond id-Direttiva 2002/22/KE, li
sservi biex tagsam in-nefqa netta tal-provvista ta’ l-obbligi
ta’ servizz universali ghandha tkun ibbazata fuq kriterji
oggettivi, traparenti u mhux diskriminatorji u ghandha
tkun konsistenti mal-principji tal-proporzjonalita’ u mill-
anqas tfixkil fis-suq. Tfixkil mill-anqas fis-suq ifisser li
|-kontribuzzjonijiet ghandhom ikunu rkuprati b'mod li sa
fejn possibbli jimminima l-impatt tal-piz finanzjarji li jaga’
fuq l-utenti finali, per ezempju billi I-kontribuzzjonijiet jit-
ferrxu wiesa’ kemm jista’ jkun.

Fejn id-drittijiet u 1-obbligi li johorgu mill-konvenzjonijiet
internazzjonali li jistabbilixxu l-organizzazzjonijiet
internazzjonali tas-satelliti mhumiex kompatibbli mar-
regoli tal-kompetizzjoni tat-Trattat, I-Istati Membri
ghandhom jiehdu, skond I-Artikolu 307 tat-Trattat tal-KE,
il-passi  kollha  xierqa  biex jeliminaw it-tali
inkompatibilitajiet. Din id-Direttiva ghandha ti¢ccara dan
l-obbligu peress li -Artikolu 3 tad-Direttiva 94/46/KE (%),
htieget biss li I-Istati Membri “jikkomunikaw lill-
Kummissjoni” l-informazzjoni li kellhom fuq it-tali
inkompatibilitajiet. L-Artikolu 11 ta’ din id-Direttiva
ghandha ticcara l-obbligu fuq l-Istati Membri biex titnehha
kull restrizzjoni li tista’ tkun ghadha fis-sehh minhabba
dawk il-konvenzjonijiet internazzjonali.

() GUL 20, tas-26.1.1996, p. 59.

(9 GUL 268, tad-19.10.1994, p. 15.
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(14) Din id-Direttiva ghandha Zzzomm l-obbligu impost fuq
I-Istati Membri mid-Direttiva 1999/64/KE, sabiex tizgura li
dawk  dominanti li jiprovdu  n-networks  tal-
komunikazzjonijiet elettronici u servizzi tat-telefon dispo-
nibbli ~ pubblikament  joperaw  n-network  tal-
komunikazzjoni elettronika pubblika u n-network tal-cable
television taghhom bhala entitajiet legali separati.

(15) Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
obbligi ta’ I-Istati Membri li jikkoncernaw il-limiti taz-
zmien ipprezentati fl-Anness I, Parti B, li matulhom l-Istati
Membri ghandhom iharsu d-Direttivi ta’ qabel.

(16) L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
bkull informazzjoni li hija mehtiega biex turi li
l-legislazzjoni nazzjonali eZistenti ta’ implimentazzjoni tir-
rifletti I-kjarifiki pprovduti fdin id-Direttiva kif imqabbla
mad-Direttivi 90/388/KE, 94/46/KE, 95/51/KE(12 (),
96/2/KE, 96/19/KE (3) u 1999/64/KE.

(17) Fuq bazi ta’ dan thawn fuq, id-Direttiva 90/388/KE
ghandha tithassar,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Id-definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva d-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom jghoddu:

1. “network tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i” ghandu jfisser
is-sistemi ta’ trasmissjoni u, fejn ikun il-kaz, it-taghmir tas-
switching jew routing u rizorsi ohra li jippermettu t-twassil
ta’sinjali bil-wire, bir-radju, b'mezzi otti¢i jew b'mezzi ohra,
inkluzi networks tas-satelliti, iffissati (circuit - u packet - switched,
inkluz I-Internet) u networks mobbli terrestri, u sistemi ta’ cable
ta’ l-elettriku, sal-punt li jintuzaw ghall-iskop li jittrasmettu
sinjali, networks uzati ghal xandir tar-radju u televizjoni, u
networks ta’ cable television, tkun xi tkun l-informazzjoni li tint-
baghat;

2. “network tal-komunikazzjonijiet pubbli¢i® ghandha tfisser
network tal-komunikazzjonijiet elettronika wzata kollha jew
l-aktar ghall-provvista tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elet-
tronici pubblici;

3. “servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronic¢i” ghandha tfisser
ervizz normalment ipprovdut ghar-remunerazzjoni li jikkon-
sisti kollu jew l-aktar fit-twassil ta’ sinjali fuq networks tal-
komunikazzjonijiet ~elettroni¢i, inkluzi s-servizzi tat-
telekomunikazzjonijiet u s-servizzi tat-trasmissjoni fin-
networks uzati ghax-xandir izda jeskludu s-servizzi li jipprovdu
jew jesercitaw kontroll editorjali fuq, kontenut trasmess bl-uzu
tan-networks u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici;
ma tinkludix is-servizzi ta’ l-informazzjoni tas-so¢jeta’ kif defi-
nita fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 98/34/KE li ma tikkonsistix
kollha jew l-aktar fit-twassil tas-sinjali tan-networks tal-
komunikazzjonijiet elettronici;

(1) GUL 256, tas-26.10.1995, p. 49.
() GUL 74, tat-22.3.1996, p. 13.

4. “servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici disponibbli pubbli-
kament” ghandha tfisser is-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici disponibbli ghall-pubbliku;

5. “drittijiet esklussivi” ghandhom ifissru d-drittijiet mghotija
minn Stat Membru lil impriza wahda minn kull istrument
legislattiv, regolatorju jew amministrattiv, li jaghtiha d-dritt li
tipprovdi servizz tal-komunikazzjonijiet elettronici jew twet-
taq attivita tal-komunkazzjoni elettronici f'¢erta settur geogra-
fiku;

6. “drittijiet spec¢jali” ghandhom ifissru drittijiet moghtija minn
Stat Membru lil numru limitat ta’ imprizi permezz ta’ strument
legislattiv, regolatorju jew amministrattiv li, f¢erta settur geo-
grafiku:

(a) jinnominaw jew jillimitaw ghal tnejn jew izjed in-numru
ta’ tali imprizi awtorizzati li jipprovdu servizz tal-
komunikazzjonijiet elettronici jew iwettqu attivita’ tal-
komunikazzjonijiet elettronici, minflok skond kriterji
oggettivi, proporzjonali u mhux diskriminatorji, jew

Cx

jaghtu lil imprizi, minflok skond it-tali kriterji, vantaggi
legali jew regolatorji li jaffettwaw sostanzjalment l-abilta li
xi impriza ohra tipprovdi l-istess servizz tal-
komunikazzjonijiet elettronici jew topera l-istess attivita’
tal-komunikazzjonijiet elettronici fl-istess zona geografika
taht kundizzjonijiet sostanzjalment ekwivalenti;

7. “network ta’ stazzjon tad-dinja tas-satelliti” ghandu jfisser kon-
figurazzjoni ta’ zewg stazzjonijiet tad-dinja jew aktar li jahdmu
ma’ xulxin permezz ta’ satellita;

8. “networks tal-cable television” ghandhom ifissru kull infrastrut-
tura bbazata l-aktar fuq wire stabbilita l-aktar ght-tqassim jew
id-distribuzzjoni tax-xandir tar-radju jew tat-televizjoni lill-
pubbliku.

Artikolu 2

Drittijiet esklussivi u specjali ghan-networks tal-komuni-
kazzjonijiet elettroni¢i u s-servizzi tal-komunikazzjonijiet
elettronici

1. L-Istati Membri m’'ghndhomx jaghtu jew izommu fis-sehh
drittijiet esklussivi jew spec¢jali ghall-istabbiliment ufjew
il-provvediment tan-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici,
jew ghall-provvediment tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elet-
tronici disponibbli ghall-pubbliku.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
biex jizguraw li kull impriza hija intitolata biex tipprovdi s-servizzi
tal-komunikazzjonijiet elettronici jew li tistabbilixxi, testendi jew
tipprovdi n-networks tal-komunikazzjonijiet elettronici.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ebda restrizzjoni
m’hija imosta jew tinzamm fuq il-provvediment tas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici fuq networks tal-komunikazzjonijiet
elettronic¢i stabbiliti minn min jipprovdi s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici, fuq infrastrutturi pprovduti minn
terzi persuni, jew permezz ta’ sharing networks, facilitajiet jew siti
ohra minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttivi
2002/19/KE, 2002/20/KE, 2002/21KE u 2002/22/KE.
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4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtorizzazzjoni gene-
rali moghtija lil impriza biex tipprovdi s-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici u biex tistabbilixxi ufjew tipprovdi
networks  tal-komunikazzjonijiet  elettronici,  kif  ukoll
il-kondizzjonijiet mehmuza maghha, ghandha tkun ibbazata fuq
kriterji oggettivi, mhux diskriminatorji, proporzjonali u traspa-
renti.

5. Ir-ragunijiet ghandhom jinghataw ghal kull de¢izjoni mehuda
fuq il-bazijiet ipprezentati fl-Artikolu 3(1) tad-Direttiva
2002/20/KE li ma thallix impriza milli tipprovdi servizzi jew
networks tal-komunikazzjonijiet elettronici.

Kull parti ingurjata ghandha jkollha 1-possibilta’ 1i tisfida t-tali
decizjoni quddiem korp li huwa indipendenti mill-partijiet invo-
luti u fl-ahhar quddiem qorti jew tribunal.

Artikolu 3
Imprizi pubbli¢i integrati vertikalment

Barra l-htigijiet ipprezentati fl-Artikolu 2(2), u minghjr
pregudizzju ghall-Artikolu 14 tad-Direttiva 2002/21/KE, l-Istati
Membri, ghandhom jizguraw li imprizi pubblici integrati
vertikalment li jipprovdu networks tal-komunikazzjonijiet
elettroni¢i u li huma fpozizzjoni dominanti ma jiddiskriminwx
favur l-attivitajiet taghhom stess.

Atrtikolu 4

Drittijiet ta’ l-uzu tal-frekwenzi

Minghajr pregudizzju ghal kriterji u proceduri specifici adottati
mill-Istati Membri biex jaghtu drittijiet ta’ l-uzu tal-frekwenzi tar-
radju lil min jipprovdi s-servizzi tal-kontenut tax-xandir tar-radju
jew tat-televizjoni bil-hsieb li jfittxu ghanijiet ta’ interess generali
konformi mal-ligi tal-Komunita:

1. L-Istati Membri m’ghandhomx jaghtu drittijiet esklussivi jew
spe¢jali ta’ l-uzu tal-frekwenzi tar-radju ghall-provvediment
tas-servizzi tal-komunikazzjonijiet elettronici.

2. L-assenjament tal-frekwenzi tar-radju ghas-servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettroni¢i ghandhom ikunu bbazati fuq
kriterji oggettivi, trasparenti, mhux diskriminatorji u proporz-
jonali.

Artikolu 5

Servizzi tad-direttorju

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet esklussivi ufjew
specjali kollha dwar l-istabbiliment u l-provvediment tas-servizzi
tad-direttorju fuq it-territorju taghhom, li jinkludu kemm
il-pubblikazzjoni tad-direttorji kif ukoll is-servizzi tat-tiftixa
tad-direttorju, jitnehhew.

Artikolu 6

Obbligi tas-servizz universali

1. Kull skema nazzjonali skond id-Direttiva 2002/22/KE, li sservi
biex tagsam in-nefqa netta tal-provvista ta’ l-obbligi ta’ servizz
universali ghandha tkun ibbazata fuq kriterji oggettivi, traparenti

u mhux diskriminatorji u ghandha tkun konsistenti mal-prin¢ipji
tal-proporzjonalita’ u mill-anqgas tfixkil fis-suq. Partikolarment,
meta obbligi tas-servizz universali huma imposti kollha jew parz-
jalment fuq l-imprizi pubblici li jipprovdu servizzi tal-
komunikazzjonijiet elettronici, dan ghandu jittiched in
konsiderazzjoni biex tinhadem kull konribuzzjoni tan-nefq netta
ta’ [-obbligi tas-servizz universali.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw kull skema tat-tip
riferut fil-paragrafu 1 lill-Kummissjoni.

Artikolu 7

Satelliti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull projbizzjoni jew
restrizzjoni regolatorja fuq l-offerta tal-kapacita’ ta’ bicca spazju lil
kull operatur awtorizzat tan-network ta’ stazzjon tad-dinja tas-
satelliti titnehha, u ghandhom jawtorizzaw fit-territorju taghhom
kull min jipprovdi bicca spazju li jivverifika li n-network ta’
l-istazzjon tad-dinja tas-satelliti ghall-uzu b’konnessjoni mal-bic¢ca
spazju ta’ dak li jipprovdi in kwestjoni huwa konformi mal-
kondizzjonijiet ippubblikati ghall-access tal-kapacita’ tal-bicca ta’
spazju tat-tali persuna.

2. L-Istati Membri li huma parti ghall-konvenzjonijiet
internazzjonali i jistabbilixxu l-organizzazzjonijiet
internazzjonali tas-satelliti ghandhom, fejn it-tali konvenzjonijiet
m’humiex kompatibbli mar-regoli tal-kompetizzjoni tat-Trattat
tal-KE, ghandhom jichdu l-passi xierqa biex jeliminaw it-tali
inkompatibilitajiet.

Artikolu 8

Networks tal-cable television

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura li I-ebda impriza li tipprovdi
n-networks pubbli¢i tal-komunikzzjonijiet elettroni¢i ma topera
n-network tal-cable television billi tuza l-istes entita’ legali li tuza
ghan-network pubbliku iehor taghha tal-komunikazzjonijiet elet-
tronici, meta t-tali impriza:

(a) hija kkontrollata minnn dak I-Istat Membru jew tibbenifika
minn drittijiet specjali; u

(b) hija dominanti fparti sostanzjali taas-suq komuni fil-
provvediment tan-networks pubblici tal-komunikazzjonijiet
elettronici u s-servizzi tat-telefon disponibbli ghall-pubbliku;
u

(¢) topera network tal-cable television li kien stabbilit taht dritt spec-
jali jew esklussiv fl-istess Zona geografika.

2. It-termini “servizzi tat-telefon disponibbli pubblikament”
ghandha tkun ikkunsidrata sinonima mat-termini “servizzi
pubbli¢i tal-voice telephony” riferuta fl-Artikolu 1 tad-Direttiva
1999/64/KE.

3. L-Istati Membri li jikkunsidraw li hemm kompetizzjoni bizzej-
jed fil-provvediment ta’ infrastruttura ta’ loop lokali u servizzi fit-
territorji taghhom ghandhom jinformaw dan lill-Kummissjoni.

It-tali informazzjoni ghandha tinkludi deskrizzjoni dettaljata ta’
listruttura tas-suq. L-informazzjoni provduta ghandha ssir dispo-
nibbli lil kull parti interessata meta mitluba, b’kunsiderazzjoni tin-
ghata lill-interess legittimu ta’ l-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti
kummerc¢jali taghhom.
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4. 1l-Kummissjoni ghandha tiddeciedi matul perjodu ragonevoli,
wara li tkun semghet il-kummenti ta’ dawk il-partijiet, jekk
l-obbligu tas-separazzjoni legali tistax tintemm fl-Istat Membru
koncernat.

5. II-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-applikazzjoni ta’ dan
l-Artikolu mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2004.

Artikolu 9

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummssjoni mhux aktar
tard mill-24 ta’ Lulju 2003 dik l-informazzjoni li tippermetti
|-Kummissjoni li tikkonferma li d-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva tharsu.

Artikolu 10
Revoka

Id-Direttiva 90/388/KE, kif emendata mid-Direttivi mnizzla
fl-Anness I, Parti A, tithassar b'effett mill-25 ta’ Lulju 2003,
minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri dwar il-limiti
taz-zmien ghat-trasposizzjoni mnizzla fl-Anness I, Parti B.

Riferenzi ghad-Direttivi mhassra ghandhom jitgiesu bhala
riferenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skond
it-tabella tal-korrelazzjoni fl-Anness IL.

Artikolu 11
Din id-Direttiva tibda ssechh fl-20 gurnata wara dik

tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Komunitajiet
Ewrope;.

Artikolu 12

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fis-16 ta’ Settembru 2002.

Ghall-Kummissjoni
Mario MONTI

Membru tal-Kummissjoni
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L-ANNESS 1

PARTI A

Lista ta’ Direttivi li ghandhom jithassru
1d-Direttiva 90/388/KEE (GU L 192, ta’ 1-24.7.1990, p. 10).
L-Artikoli 2 u 3 tad-Direttiva 94/46/KEE (GU L 268, tad-19.1.1994, p. 15).
1d-Direttiva 95/51/KE (GU L 256, tas-26.10.1995, p. 49).
1d-Direttiva 96/2/KE (GU L 20, tas-26.1.1996, p. 59).
1d-Direttiva 96/19/KE (GU L 74, tat-22.3.1996, p. 13).
Id-Direttiva 1999/64/KE (GU L 175, ta’ 1-10.7.1999, p. 39).

PARTI B

Dati ta’ traspozizzjoni ghad-Direttivi t’hawn fuq

Id Direttiva 90/388KEE: data tat traspozizzjoni:  il31 ta’ Dicembru 1990
Id Direttiva 94/46/KE: data tat traspozizzjoni it8 tAwissu 1995

Id Direttiva 95/51/KE: data tat traspozizzjoni 11 ¢Ottubru 1996

Id Direttiva 96/2/KE: data tat traspozizzjoni il 15 ta’ Novembru 1996
Id Direttiva 96/19/KE: data tat traspozizzjoni il 11 ta’ Jannar 1997

Id Direttival999/64/KE:datatat traspozizzjoni: it30 tApril 2000



184 Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

08/Vol. 2

L-ANNESS II

Skeda ta’ korrelazzjoni

Din id-Direttiva

1d-Direttiva 90/388/KEE

L-Artikolu 1 (Definizzjonijiet)

L-Artikolu 2 (tnehhija tad-drittijiet esklussivi/specjali)
L-Artikolu 3 (imprizi pubblici integrati vertikalment)
L-Artikolu 4 (drittijiet ta’ l-uzu tal-frekwenzi tar-radju)
L-Artikolu 5 (servizzi tad-direttorju)

L-Artikolu 6 (obbligi tas-servizz universali)

L-Artikolu 7 (satelliti).

L-Artikolu 8 (cable networks)

Artikolu 1

Artikolu 2

L-Artikolu 3(a)(ii)

L-Artikolu 3(b)

L-Artikolu 4(b)

L-Artikolu 4(¢).

L-Artikolu 3 tad-Direttiva 94/46/KE
Artikolu 9




